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SOMMAIRK : Conlestailons entre vévéque «de Lnon et Vur-
chavaque de Ttelms, au suler du dedlt de présentution & la
cure de Folembray, el au sujel des retapds apporités & lor
dinntion de Sanal, — Caraclére des deux Hinemart, — Pre-
miéra Jettre d'Hincmart de Nelma, — Itéponse d'Hinemart
e Laon. — Nouvelle lettre de 'arehevégue, — L'évaque de
Laon déposé au concile de Douzy, — Ses malheurs

Depuis quatre ans déja, Sanat que V'evéque de Laon
avait éleve au rang d'acolylhe, dudiait & Folembray, en
altendant qu'il plit & Hinemart de Uordonner préire. Mais
I'évéque de Laon ne se pressait pas et confestait & son
oncle de Reims, le droit de présentation & 1"¢glise de Fo-
lembray ; de plus il affichait & son four et de concert avec
Haimérade, Tes anciennes prétentions de ce dernier et soun-
tenait avec lui que 'église de Folembray ne devail pas
avoir de curdé particulier, mais devait étre desservie par
celui de Couey. Vivant en mésinlelligence avee son oncle
¢l son beau-frére Sigebert, qui avait désipgné Sanal an
choix du métropolitain, c'était pour Hinemart une raison
suffisante de retarder l'ordination de 1'¢lu,

Les deux Hinemart, du resle, n'¢laient pas faits pour
s'entendre.

L'archeviéque de Reims, I'un des prélals les plus remar-
quables de I'époque, par sa science, ses nombreux écrits,
son zéle pour 14 discipline ef austérité de ses meeurs,
joignait 4 ces qualii¢s incontestables une humenr alliére
el un espeit de dumination qui lui valurent beaucoup d'en-
nemis. Juloux, dans Mintéret de Lo discipline ecclésiastique,
de ses priviléges el de ses droits de métropolitain qu'il
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ponssail jusqud 'extréme, il ent des demelés avee presue
lons les evaques de sa provinee, of les froissa tous par I
turele de sa conduite, _

Hinemar{ de Lavn n'avail de son ancle gque ses défauts @
presomptuenx et emporté, il me pouvait soufrir aucune
uhservation 5 répondant par des injures ou par des textes
e I Sainte-Eeriture, tronqués on faussement interprites,
fex avertissements sévéres mais toujours justes de 'ar-
chevéque de Reims, il avait Tini par perdre V'amitié de son
pmele ot estime do rol Charles-le=Chaive.

La correspondance des deux évéques sur 'affaire de
sanat nous a ¢té conservée ;- nous ne poyvians puiser & de
meillenrs documents.

Depuis le maois de février 860, jusqu'an mois de mai de
it méme annde, la parnisse de Folembray ¢lail reslée sans
curt. Quelques habitants, probablement & I'instigation dy
seignenr Sigebert, partirent & Reims, afin d'apprendre au
melropolitain dans guel élal se trouvail leur paroisse ;
Hs n'avaient plus, disaient-ils, ni messe, ni baptéme, ni
eonfession, el deux des leurs, Erlefier et Gistehard, ¢taient
morls sans les derniers sacrements ;IS ajontaient que
lenrs reclamations au sujet des retards apportés a 'ordi-
nation de Sanat avaient é1é stériles, et que les plus anciens
de 1o paroisse n'avaient aucune souvenance que U'éplise e
Folembray ait jamais été soumise & une autre église,

L'archevéque envoya un prélre porter ces plainles 3 sun
neven ;o il lui éerivit ensuite une trés longue letire dont
nous donnons les extraits les plus intéressants a la fin de
ce volume (1), 11 élablil, en remonlant jusgue vers 'année
750, que les curés de Folembray ont ét¢ depuis trés long-

Aemps présentés par les évéques de Reims et ordonnés

par ceux de Laon,
« Tilpin, archevéque de Reims, éerit-il, choisit le prétre
Ferter, puis les prétres Dodon et Agmérade, sous le pon-

(1} Yulr Pitces jusUficatives, N= 1.
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tteat de Genobaud, de Bernicon el de Gaudefray, tous
trois évégues de Laon, Vint ensuite Ottéric, qui fut ordonne
par Wénilan, également évéque de Laon : Otéric desservil
Nogent, Landricourl c¢f Bruybres, mals 1l n'eut jamais
d'autre titre que celui de euré de Folemhray.

¢ A la mort d'Ottéric, Pardule, évéque de Laon, choisil
avee mon consenfement el sur ln priére (1'Osver, alors spi-
ineur, le elere Wileger qu'il devalt ¢lever au sacerdoce,
mais Pardule mourut avant de V'aveir ardonné, »

Alors vinl Haimérade qui, trés probablement encourape
par P'évéque de Laon, voulut, eomme nons Favons vie o
chapitre précédent, annexer la eure de Folembray 4 celle
tle Coucy.

[lincmart continue : « Aprés Bertfride, successeur 'OL-
torie, Sigebert, & qui j'avais donné le domaine de Folem-
bray, demanda un ¢lere pour son église. Ainsi gque avaient
[ail mes prédécesseurs of d'apres les lois ccclésiastiques
ot les décrets des eonciles, je vous donnai ce clere plaed
sous l'obéissance de nofre égglise avee cette condition gue
sl vous le trouviez digne du sacerdoce, je lui donnerais la
liberté ceelésinstique et quainsi vous pourriez 'ordonner
régulierement,

« Pendant quatre ans, vous le savez, sanal travailla
de toutes ses forees, et en attendant son ordination, vos
vicaires l'archidiacre Hadulphe et Ie doyen Enguerranil
envoyérent le prétre Grimmon pour desservir Folembray
1y resta un an el demi el Tul remplacé par Heimere, qui
resta deux ans et demi, jusqu'au mois de février, épogue
a laquelle le desscrvice de cefte église lui ful interdit, Ed
maintenant, vous ravivez cetle guestion éleinte, gue tand
d'évéques et de prétres ont tranchée, leés uns en donnant
un curé a cette paroisse, les autres en acceptant ce fitre,

« Cette ¢plise, du reste, n, pur elle-méme, de guoi Taire
subsisfer son curd 3 la meillewre prenve, Cesl que depuis
longtemps elle a suffi @ Mentretien de ceux g 'ont des-
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sorvie | elle a aussi des terres gue e prétre Oftéric avail
achetées et qu'd sa mort il lui a laissées.

¢ Jo vous averlis en oulre, de ne rien faire au sujet de
cotte Oglise, suntre votre salut-et votre ministére, of de
déposer 'injuste animosité dont vous poursuivez Sigebert
et son epouse qui, cependant esl volre seeur, »

Hincmart poursnit et rappelle a son neveu ce qu'nnl
itplé les conciles d'Arles et d'Orange @ lorsqu’une paroisse
appartient & un autre diovese que celui dans lequel elle est
situde, le choix du clere qui doit la desservir revient i
I'evégque Je P'église duguel dépend cefte paroisse, ef ¢est
i 'autre évégue gquappartient l'ordination de 1"¢1o.

« Si Sanat, continue Parchevégue, est irr¢préhensible
dins sa conduite, ef s'il est dacile, c¢ que les Saints Ca-
nons requidrent aussi dans an dvéque, vous ne devez pas
le rejeter aprés que je I'ai présenté, el le priver de celte
celise, pour laguelle vous i avez promis Pordination, Si
vous voulez 'ordonner, éerivez-le mop selon 'ysage, et je
i donnerai la libertd ceeléstastique ; si, au conlraire,
malpreé votre promesse ef e consentement donné & un fra-
vail de quatre anntes ce clere ne vous plail pag, si, pour
guelque raison gque ce soit, vous le rejetez apreés 'avoir
urdonnd sans mon conseplement (i1 "avait ordonne aco-
lythe) et sans que je lui ai donné la liberté ecclésiastique,
dites-le mol, et nous en trouverons un autre ; seulement,
je veux que vous respeclicz autorilé des Saints Canons
et "ancien usage de ecefte église, ainsi que 'ont fait vos
prédécesseurs et les miens.

« Depuis plus de cent ans deéja, ainsi que je 1'ai conslaté
par des documents authentiques et comme je puis vous le
faire vair, cefte église existe, ¢f de méme que les lois et les
Saints Canons nons défendent de diviser, selon notre bon
plaisir, les paroisses rurales, clles nous défendent aussi
de les réundr, »

Hincmart rappelle ensuite gue les coneiles ont défendn
d'élever aux ordres les serfs qui n'ont pas regu leur liberte,
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parce que aux yeax des hammes, ce serait avilir le sacer-
doce et usurper les droits des maifres, et pourtant I'eévégue
te Laon n'a pas cralnt d'orduniner Sanat acolythe, sans sa
permission et sans gqu'il ait abtenn 14 lihertis eecldsiastique,

[l termine ainsi cetle longue lellre gue mous ne faisons
(que resumer

o J'ai appris aussi qu'd trods reprises différentes, vous
avez mandé & votre tribunal le clere Sanat, afin qu’il ait &
vous dire en vertuy de quel ponvoir il a accepte nne cglise
dians votre dioedse, Je suppose pourtant que vous devez 10
savoir, puisgie e'est par volre consentement, yue depuis
guatre anndes 11 travaille en vae de Pordination qui doit
lui assurer 'église de Folembray 5 mais < & mon tour, je
vaus appelais & mon tribunal, vous awriez beaucoup i
repondre.... Vous avez enlendu ce gque je vonlais, voyez ce
que vous avez a faire, » .

Cette lettre, dont la traduetion affaiblit énergique ri-
tesse, piqua au vif I'évéque e Lann,

« J'ab lu, répond-il a son oncle, Ia lettve de Votre Gran-
deur, pleine de ces attaques dont elle a Vhabitude de me
poursuivre, mais qui, grice & Diew, ne m'alleignent pas.

« Je vous écrirai ausujet d'Haimérade lorsque je 'aurai
régulitrement ¢t canoniquement entendu, mais ne connais-
sant pas 4 fond cefte affaire (celle de ses prétentions sur
I'¢éplise de Folembray), 1"ai besoin d'interroger d'autres
femnignaEes et lorsque je serai certain de la wérite, je 1a
dirai de ceeur ef de bouche. Vous me difes an sujet dy
clere Sanatl : S'il est irréprehensible dans sa conduite, et
s'il est docile, ce que les Saints Canons requicrent assi
dans un évéque, vous ne devez pas le rejeter apres que je
'ai présenté of e priver de cette église pour laguelle 11 o
votre consentement..,,  Jignore  cominent  vous  pouves
savulr que j'al donnd mon consentement el vous méme he
potrricz e prouver, malgré les Canons qui reeommandent
aux veéques de ne rien dire qu'ils ne puissent appuyer
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de preuves inconfestables. Voiel pourgquol je n'aj pas
consenti, et ce que ['ai dit au prétre que vous m'avez
covoyé, je I'ai dit en présence de prétres, de diacres el de
laiques, afin quie mes paroles ne fussent pas dans la suite
mal interprétées. Je rappelai &4 Sigebert lc temps et le licy
ol je lui avais parlé moi-méme de celte église, c'élail prés
tn pant de Champs, je lui représentai alors, sans aigreur,
mais avec bienveillance, qu'il avait eu torl de confier
I'église & ce clerc, sans que je le sache el sans aucune
explication avee Haimérade. [l me répondit qu'il n'avait
pas agi ainsi, sans le consentement de mes vicaires,
Desquels ? lui demandai=ie, 11 me nomma Hadulphe, Je
lui dis alors que je verrais Haimérade el que s'jl voulait
terminer cette affaire sans contestation, j'accéderais & ses
désirs, sinon je ferais ce que la raison el V'aulorilé me
commanderaient, et c'est ce que j'ai fait. N'ayant pu rien
obtenir d'Haimérade, j'en informai Sigebert par Lairade,
son servileur. {

¢« Haimeérade demandait & comparditre devant mon tri-

bunal, pour régler cette affaire avec Sanat ; i'y demandai

plusienrs fois ce dernier qui ne se présenta pas. Alors fe
lui fis savolr que jusqu'a ce que cette affaire regut une
solution juridique, Haimérade continuerait & remplir les
funetions dant on avall privé, sans jugement ecclésias-
tique, et que si dans la suile, Sigebert pensait avoir
quelque sujet de plainte, il voulut bien faire celte plainte
¢ temps opportien et dans une assemblée canonigue. »

En résumé, Hinemart prétend n'avoir jamals consentl
a l'ordination dy clerc de Folembray et Sigebert ne devail
pas, malgré "aptorisation des vicaires de l'évéque, prier
le curé de Coucy-la-Ville de ne plus desservir une église
qu'il a pillée, au grand scandale des fidéles. De plus,
I"evérue peut-il étre de bonne foi quand il dit qu'il n'a pu
rien obtenir d'Haimérade ? Et veut-il vraiment hfter la
lin de ces trisles débals, lorsqu'il condamne Folembray 9

—
T

L

M—:-_'l..q__.‘-.:d..w— r S



P —_— e S S =

iy e B i

— G e

garder Haimérade jusqu'a ce que Paffaire soit juridigue-
ment el canoniquement tranchée ?

Il poursuit en ces termes : « J'arrive au passage suivanl
de votrc lettre : Si vous voulez vrdonner ce clerc pour
volre ¢glise, éerlvez-moi selon l'usage, et je Jui donnerai
la liberté ecclésiastique ; si, au contraire, malgré volre
promessc cf votre consentement donné & un travail de
quatre années, ce clerc ne vous plait pas, si, pour quelque
raison que ce soif, vous le rejettiez, dites-le moi, ¢t nous
en trouverons un aufre...

¢ Je me demande d'abord pourquoi vous avez tardé si

longtemps & réclamer contre une ordination que vous

appelez irréguliére, et si vous vous étiez sonvenn de cette
parole du Sage : Ne blamez personne avant de l'interroger,
vous vous seriez informé d'abord du mode d'ordindation,
et vous auriez pu juger ensuite l'ordinant on l'ordonné oy
méme les punir tons deux selon les Saints Canons,

« Vous invoquez conire moi le Capitulaire de nos em-
percurs (Liv, 1. C. 88) ; je rélablis dans son entier le pas-
sage auquel vous faites allusion : Quant aux serfs des
églises, il a été déerété d'un commun accord, que lorsque
M'un d'eux serail reconnu digne de "ordination, il aequer-
rait sa liberté et serait promu aux ordres sncrés, Relisez
la teneur de ce chapitre cf dans le cas ol je vous ferais
une réponse, ne atlendez qu'en temps et liew conve-
nables ; jusque-1a, cessez de me juger au sujet de cette
pridination, car vous ne sercz pas a la fois mon accusateur
et mion juge. »

L'archevique répliqua par une seconde lettre ; il com-
mence par monfrer & son nevew la futilité de ses arpuments
et poursuit ainsi : « Vous ignorez, dites-vous, comment je
puis savoir qoe vous ayez donné volre consentement, ef
vous ajoutez que je ne pourrais le prouver, mais sl vous
niez cc que vous m'avez dit en présence d'une foule nom-
breuse, je ne vous croirai plus en rien. Lorsque nous che-
vatichions ensemble pour aller trouver le rol (prohablement
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au chiteay de Quierzy), ¢t passions prés de 1'église de
Folembray, pour lagquelle Sanat travaillail sulvant sa
condition infime, ainsi que tous deux l'avons vu souvent,
des habitants de ce pays vinrent sc plaindre a mol des
ditlais apportés & I'ordination et de la privation de tout
prétre, dans laquelle ils se trouvaient, En ma présence ef
en presence d'une foule nombreuse, vous répondites que
ces pens-l1a ne disaient pas la vérité et que le ministére
sacerdotal ne leur manquait nullement ; je leur répliquai
alors, ef vous 'avez entendu, que vous aviez tout disposé
pour que les secours de la religion leur fussent assurds
jusqu'a  l'ordination de Sanat. Vous ne m'avez pas
contredil, el maintenant, depuis le mois de février, cetle
paroisse est complétement abandonnée, » i

L'archevéque éerivait cette lettre le 5 des Ides de Mai 860,

Nous n'avons pas lrouve d'aulre réponse de l'évéque de
L.aon, ce qui prouve qu'il consentit enfin a4 conférer a
Sanat l'ordination sacerdotale ; on ne rencontre plus dans
la volumineuse correspondance des deux Hincmarl, une
scule allusion ayant trait 4 cetle affaire,

Malgré cette soumission trop tardive, ces débats, que
'inimiti¢ de I'"dveque de Laon pour sun beau-frére Sigeberl
avait peut-éire enfantés, allaient se continuer plus triste-
ment encore entre Poncle et le nevew, mais 'emportement
e celui=¢l devall se briser devanl inflexible t¢nacité du
métropolitain, _

Hincmart dépose bientdt tous ceux que Pardule, I'ami
tle Sigebert el de "archevique, a élevés en dignité, et refuse
de comparaitre devant Charles-le-Chauve qui le mande &
son tribunal ; il prive ensuite les seigneurs des béndfices
yu'ils on{ regus du roi, les maltraite et les excommunie, I
jette aussi le trouble dans son diocése, en excommuniant
le clerge el le peuple, metlant les églises en inlerdil, avec
(éfense de donner, pendant cing jours, le baptéme aux
enfants, le saint viatique aux mourants, et la sépulture aux
morts.



Accusé tout a la fois, par Charles-le-Chauve, par I'ar-
chevéque et le clergé de Laon, il se rend enfin au concile
de Verberie (870), ¢t parvient & force de promesses, o

waprés de longues conleslalions, & se réconcilier avec son
oncle et avec le roi,

N'ayant pu se maintenir en paix ni avec l'un ni avec
I'autre, il fut cité devant un nouveau foncile 2 Douzy, dans
le Rémois (870) ; l'évéque de Laon fut déposé comme
coupable de désobéissance envers le rol el son mélropoli-
tain : cette sentence fut confirmée par le Pape Jean VIN
en 876, Charles-le~Chauve qui gardait toujours Hinemart
en prison, poussa la barbarie jusqu'a lul falre crever les
yeux,

Aprés une longue et douloureuse captivité, le sart e
l'infortuné prélat s'adoucit enfin : Ie pape Jean VIII venu
en France pour assister au concile de Troyes (878), lui
permit de se présenter devant I'auguste nsseinblée. Hine-
marl toucha si vivement le pontife et tous les assistanis
par le récil de ses matheurs, que le pape ordonna ou'il
scrait mis en liberté, qu'il recevrait une pension sur les
biens de I'église de Laon, et que malgré sa cécité, il pour-
rait eélébrer 1a messe en prenant les précantions ordingi-
res (1). Les éviques le revélirent des habits pontificaux ef
le conduisirent processionnellement & la cathédrale, od,
du haut du jubé, il donna Ia hénédiction an peuple. Sa
carriére sc termina peu aprés assez paisiblement.

gl (1) Lequeux. Antlquités religieuses du dlocdse de Solszons
' vl Linon,
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